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Le Conseil de securite, 

Reaffirmant ses resolutions anterieures sur l’Afghanistan, en particulier ses 
resolutions 1386 (2001), 1510 (2003), 1707 (2006) et 1746 (2007), 

Reaffirmant egalement ses resolutions 1267 (1999), 1368 (2001) et 1373 
(2001), et renouvelant son appui a Taction menee a l’echelle internationale pour 
extirper le terrorisme, dans le respect de la Charte des Nations Unies, 

Rappelant ses resolutions 1265 (1999), 1296 (2000), 1674 (2006) et 1738 
(2006) sur la protection des civils en periode de conflit arme et sa resolution 1325 
(2000) sur les femmes et la paix et la securite, 

Reaffirmant son ferme attachement a la souverainete, l’independance, 
F integrity territoriale et l’unite nationale de l’Afghanistan, 

Conscient qu’il incombe aux autorites afghanes de pourvoir a la securite et au 
maintien de l’ordre dans tout le pays, et se felicitant de la cooperation du 
Gouvernement afghan avec la Force internationale d’assistance a la securite, 

Prenant acte du caractere pluridimensionnel et interdependant des defis a 
relever en Afghanistan, reaffirmant que des progres durables dans les domaines de 
la securite, de la gouvernance et du developpement, ainsi que dans le domaine 
transversal de la lutte contre les stupefiants, se renforcent mutuellement, et se 
felicitant des efforts soutenus que deploient le Gouvernement afghan et la 
communaute internationale pour relever ces defis dans la coherence dans le cadre 
global du Pacte pour l’Afghanistan, 

Mettant I’accent sur le role central que l’Organisation des Nations Unies 
continue de jouer dans Faction menee pour promouvoir la paix et la stabilite en 
Afghanistan, prenant note, dans le contexte d’une approche globale, de la 
complementarite des objectifs de la Mission d’assistance des Nations Unies en 
Afghanistan (MANUA) et de la Force internationale, et soulignant a quel point il 
importe de poursuivre et d’intensifier les efforts en matiere de cooperation, de 
coordination et d’appui mutuel, compte dument tenu des taches assignees a l’une et 
a F autre, 
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Se declarant de nouveau preoccupe par l’etat de la securite en Afghanistan, en 
particulier par la multiplication des actes de violence et de terrorisme qui sont le fait 
des Taliban, d’Al-Qaida, des groupes armes illegaux et de ceux qui se livrent au 
trafic de drogues, et par les liens qui existent entre les activites terroristes et les 
drogues illicites, qui font peser des menaces sur la population locale, les forces 
nationales de securite et le personnel militaire et civil international, 

S’inquietant egalement des consequences dangereuses des actes de violence et 
de terrorisme qui sont le fait des Taliban, d’Al-Qaida et d’autres groupes extremistes 
sur T aptitude du Gouvernement afghan a assurer la primaute du droit, a fournir au 
peuple afghan les services essentiels et a garantir le plein exercice des droits de 
l’homme et des libertes fondamentales, 

Renouvelant son appui au Gouvernement afghan en ce qu’il continue, avec 
l’aide de la communaute internationale, notamment la Force internationale 
d’assistance a la securite et la coalition de Toperation Liberte immuable, d’ceuvrer a 
ameliorer la situation sur le plan de la securite et de faire front a la menace creee par 
les Taliban, Al-Qaida et d’autres groupes extremistes, et soulignant a ce propos a 
quel point il importe de poursuivre les efforts deployes a l’echelle internationale, 
notamment ceux de la Force internationale d’assistance a la securite et de la 
coalition de Toperation Liberte immuable, 

Condamnant avec la plus grande fermete tous les attentats, qu’il s’agisse 
d’attentats commis a l’aide d’engins explosifs artisanaux, d’attentats-suicides ou 
d’enlevements, visant des civils et les forces afghanes et internationales, qui nuisent 
a l’entreprise de stabilisation, de reconstruction et de developpement de 
l’Afghanistan, et condamnant en outre l’utilisation, par les Taliban et d’autres 
groupes extremistes, de civils comme boucliers humains, 

Se declarant preoccupe par toutes les victimes dans la population civile et 
reiterant l’appel qu’il a lance afin que tout soit fait pour assurer la protection des 
civils et le respect du droit international humanitaire et du droit international des 
droits de l’homme, 

Saluant les efforts considerables que la Force internationale d’assistance a la 
securite et les autres forces internationales font pour reduire les risques de pertes 
civiles, notamment en reexaminant constamment leurs tactiques et procedures et en 
faisant avec les autorites afghanes le bilan de toute intervention qui aurait cause des 
pertes civiles, 

Soulignant la necessite de faire encore avancer la reforme du secteur de la 
securite, notamment de renforcer encore l’Armee et la Police nationales afghanes, 
de dissoudre les groupes armes illegaux, de reformer la justice et de lutter contre la 
drogue, 

Soulignant a cet egard combien il importe de progresser encore sur la voie de 
la reconstruction et de la reforme du secteur penitentiaire afghan afin que la legalite 
et les droits de l’homme y soient mieux respectes, 

Appelant a nouveau toutes les parties et tous les groupes afghans a concourir 
de maniere constructive au dialogue politique pacifique dans le cadre defini par la 
Constitution afghane et au developpement socioeconomique du pays, et a s’abstenir 
de recourir a la violence, y compris en utilisant des groupes armes illegaux, 
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Considerant qu’il importe que les partenaires, pays voisins et pays de la region 
de l’Afghanistan contribuent a sa stabilisation, et soulignant a quel point il importe 
de stimuler la cooperation regionale afm de promouvoir la securite, la gouvernance 
et le developpement dans ce pays, 

Se felicitant de l’achevement de l’entreprise d’elargissement de la presence de 
la Force internationale dans tout le pays, de la coordination constante entre la Force 
internationale et la coalition de l’operation Liberte immuable, et de la cooperation 
entre la Force internationale et la presence de l’Union europeenne en Afghanistan, 
en particulier sa mission de police (EUPOL Afghanistan), 

Saluant le role de premier plan joue par l’Organisation du Traite de 
l’Atlantique Nord (OTAN) et la contribution apportee par de nombreux pays a la 
Force internationale et a la coalition de l’operation Liberte immuable, y compris sa 
composante d’interception maritime, 

Considerant que la situation en Afghanistan continue de menacer la paix et la 
securite internationales, 

Resolu a faire en sorte que la Force internationale s’acquitte pleinement de sa 
mission en coordination avec le Gouvernement afghan, 

Agissant a ces fins en vertu du Chapitre VII de la Charte des Nations Unies, 

1. Decide de proroger l’autorisation de la Force internationale d’assistance 
a la securite, telle que definie dans les resolutions 1386 (2001) et 1510 (2003), pour 
une periode de 12 mois au-dela du 13 octobre 2007; 

2. Autorise les Etats Membres participant a la Force internationale 
d’assistance a la securite a prendre toutes mesures necessaires a l’execution de son 
mandat; 

3. Constate qu’il est necessaire de renforcer encore la Force internationale 
d’assistance a la securite pour lui permettre de repondre a tous ses besoins 
operationnels et, a cet egard, engage les Etats Membres a lui fournir du personnel, 
du materiel et d’autres ressources et a contribuer au Fonds d’affectation speciale 
cree en vertu de la resolution 1386 (2001); 

4. Souligne qu’il importe de rendre le secteur de la securite afghan plus 
effectivement fonctionnel, professionnel et responsable, afm de regler durablement 
les problemes de securite de l’Afghanistan, et encourage la Force internationale 
d’assistance a la securite et les autres partenaires a continuer, dans les limites des 
ressources disponibles, a former et conseiller les forces de securite nationales 
afghanes, en particulier la Police nationale afghane, et a renforcer leurs moyens 
d’action; 

5. Demande a la Force internationale d’assistance a la securite de continuer 
d’agir, dans 1’execution de son mandat, en etroite consultation avec le 
Gouvernement afghan et le Representant special du Secretaire general ainsi qu’avec 
la coalition de l’operation Liberte immuable; 

6. Prie le commandement de la Force internationale d’assistance a la 
securite de le tenir regulierement informe, par 1’intermediate du Secretaire general, 
de l’execution du mandat de la Force, notamment en lui presentant des rapports 
trimestriels; 

7. Decide de rester activement saisi de la question. 
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